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' ,  * .  Maria A l t .  M6ndez de Consoro Victor E. Garcia Sued, 
Secretaria Sec retar io  

DADA en l a  Sala de Sesiones de l a  Ckara de Diputados, Palacio del 
Congreso Nacional, en Santo Domingo de G u d n , '  Dis t r i to  Nacional, Capital de 
l a  Repfiblica Dominicana, a 10s diecis6is dias de l  mes de octubre del afio m i l  
novecientos ochenta y seis;  azos 143O de 16 Independencia y 124O de l a  
Restauracih. 

R. Edilio Vargas Ortega 
Vicepre s i d e n t  e en Funcione s 

Rafaela 0. Alburquerque Luis  J. Gonzdlez S6nchez 
Secretaria Ad-Hoc. Secret a r i o  

JOAQUIN BALAGUER 
Presidente de l a  Rep6blica Dminicana 

* 

En ejercicio de l a s  atribuciones que me confiere e l  Artzculo 55 de l a  
Constitucihn de l a  RepGblica. 

PROMULGO l a  presente Resoluci6n y mando que sea publicada e n  l a  Gaceta 
O f i c i a l ,  para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de G u z m h ,  Dis t r i to  Nacional, Capital de l a  
Repfiblica Dominicana, a 10s dos (2) dias de l  mes de noviembre del afio m i l  
novecientos ochenta y seis, aiio 143O de la Independencia y 124O de l a  
Restaurac i6n. 

J 

JOAQUIN BALAGUER 

Res. No. 60-86-19 que aprueba l a  Convencidn Intermerkana para 
Prevenir y Sancionar la Tortura. 

A ' f  I 
, I  

- 1.: , I  '.*EL C O N G ~ S O  NACIONAL 
t En Nombre de l a  'bepriblica 
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R e s .  No.  60-89-19 

VISTO 10s Inc isos  1 4  y 1 9  del A r t .  37 de l a  Constitucidn de l a  Rep6blicar 

VISTA l a  Convencih Interamericana para  Prevenir y Sancionar l a  Tortura,  
e n t r e  e l  Gobierno de l a  RepGblica Domhicana y 10s Estados Miembros de la  
Organizaci6n de 10s Estados Americanos (0. E.A. ) , s u s c r i t a  en Cartagena de 
Indias ,  Colombia, en fecha 9 de diciembre de 1985. 

R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR l a  Convenci6n Interamericana para Prevenir y Sancionar la  
Tortura, s u s c r i t a  en Cartagena de Indias ,  Colombia, e l  9 de diciembre de 1985, 
en e l  Dgcimoquinto Period0 Ordinario de Sesiones de la  Asamblea General, e n t r e  
e l  Gobierno de l a  R e p a l i c a  Dominicana, representado por firma i l e g i b l e  y 10s 
representantes  de 10s p a h e s  de Trinidad y Tobago, E l  Salvador, Panamd, 
Argentina, Santa Lucia, Bolivia,  Jamaica, Haiti, MBxico, Ecuador, Grenada, 
Estados Unidos de AmGrica, Colombia, Costa Rica, Barbados, Antigua y Barbuda, 
Paraguay, Nicaragua, PerG, Honduras, Chile, San Vicente y Ids Granadinas, 
Venezuela, Commonwealth de l a s  Bahamas, Bras i l ,  E l  Commonwealth de Dominica, 
Uruguay. Mediante dicha Convencign, l a s  p a r t e s  acuerdan prevenir  y sancionar 
todo ac to  de t o r t u r a  f i s i c a  o mental rea l izado  de rnanera in tenc iona l  sobre una 
persona, como medio in t imida tor io ,  castigo personal,  medida preventiva,  pena o 

1 cualquier  otro f i n .  Los Estados Par tes  s e  asegurardn de que dichos actos Sean 
considerados d e l i t o s ,  y sancionados como tales, dentro de su ordenamiento 
ju r id i c0  interno.  Igualmente, se comprometerh a i n c l u i r  e l  de l i to  de t o r t u r a  
como causa de extradici6n.  La presente  convenci6n e n t r a r a  en vigor  t r e i n t a  
(30) dias despu6s de l a  fecha del dep6si to  de 10s documentos de r a t i f i c a c i d n  o 

Partes,  cesando en sus e fec tos  para  e l  Estado denunciante, un a5o despu6s de 
haber s ido  depositado e l  instrumento de denuncia en l a  Secretaria General de 
l a  Organizaci6n de 10s Estados Americanost que copiado a l a  letra dice a&: 

adhesi6n de 10s Estados Partes. Podr6 s e r  denunciada por cualquiera  de las a++- 

I 

ORGANIZACION DE u)S ESTADOS AMERICANOS 

b 
Cer t i f i co  que e l  documento anexo es copia f ie1 y exacta d e l  t e x t o  o r i g i n a l  

en espazol de l a  Convenci6n Interamericana para Prevenir y Sancionar La 
Tortura,  s u s c r i t a  en Cartagena de Indias ,  Colombia, e l  9 de diciembre de 1985, 
en e l  Decimoquinto Period0 Ordinario de Sesiones de l a  A s a m b l e a  General. Dicho 
o r ig ina l  se encuentra depositado en l a  Secre ta r ia  General de l a  OrganizaciSn 
de 10s Estados Americanos. 

21 de a b r i l  de 1986 
3 

Por e l  Sec re t a r io  General 



2563 
4 

Hugo Caminos 
Subsecre ta r io  de Asuntos J u r l d i c o s  

Secretaria General de l a  OEA 

CONVENCION INTERAMERICANA PARA 
PREVENIR Y SANCIONAR LA TORTURA 

Los  Estados Americanos s i g n a t a r i o s  de l a  p re sen te  Convencidn, 

Conscientes de l o  d ispues to  en l a  Convencidn Americana sobre Derechos 
' Humanos,en e l  sen t ido  de que nadie debe ser sometido a t o r t u r a  n i  a penas o 

t r a t o s  c rue le s ,  inhumanos o degradantes;  

Reafimando gue todo a c t o  de t o r t u r a  u o t r o s  t r a tos  o penas crueles, 
inhumanos o degradantes cons t i tuyen  una ofensa a l a  dignidad humana y una 
negaci ih  de 10s p r i n c i p i o s  consagrados en l a  Carta de l a  O r g a n i z a c i h  de 10s 
Estados Americanos y en l a  C a r t a  de l a s  Naciones Unidas y son v i o l a t o r i o s  de 
10s derechos< humanos y l i b e r t a d e s  fundamentales proclamados en l a  Declaraci6n 
Americana de 10s Derechos y Deberes d e l  Hombre y en l a  Declaracidn Universal  
de 10s Derechos Humanos. 

SeEalando que, para  hacer e f e c t i v a  l a  normas p e r t i n e n t e s  contenidas  en 10s 
instrumentos universa les  y reg iona les  a ludidos  , es necesar io  elaborar una 
Convencidn Interamericana que prevenga y sancione l a  t o r t u r a ;  

Reiterando su propds i to  de consol idar  en  este Continente las condiciones 
que permitan e l  reconocimiento y r e spe to  de l a  dignidad inherente  a l a  persona 
humana y aseguren e l  e j e r c i c i o  p leno  de sus libertades y derechos 
fundamenta l e  s 

Han convenido en l o  s igu ien tez  

Ar t lcu lo  1 

Los Estados Partes se obl igan  a preveni r  y a s a n c i o n a r ' l a  to r tura  en 10s 
t6rminos de ' la presente  Convencidn. 

Ar t l cu lo  2 

Para 10s e fec tos  de l a  presente  Convenci6n se entender6 por t o r t u r a  todo 
a c t o  r ea l i zado  intencionalmente por  e l  c u a l  se i n f l i j a n  a una persona penas o 
sufr imientos  fLs icos  o mentales, con f i n e s  de inves t igac i6n  cr iminal ,  como 
medio in t imida to r io ,  como c a s t i g o  personal ,  como medida 'prevent iva,  como pena 
o con cua lquier  o t r o  f i n .  Se entenderd tambi6n como tor tura  la ap l i cac idn  
sobra una persona de m6todos t end ien te s  a anu la r  l a  personal idad de l a  victima 
o a disminuir  s u  capacidad f is ica  o mental, aunque no causen do lo r  f i s i c o  0 
angus t ia  ps iquica .  

\ 
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’ N o  e s t a r b  comprendidos en e l  concept0 de tortura l a s  penas o sufrimientos 
f i s icos  o mentales que Sean iinicamente consecuencia de medidas legales o 
inherentes a Lstas, siempre que no incluyan l a  realizaci6n de 10s actos o l a  
aplicaci6n de 10s mdtodos a que se ref iere  e l  presente art iculo.  

Articulo 3 

Ser5n responsables del de l i to  de tortura: 

a )  ~ Los empleados o funcionarios pfiblicos que actuando en ese cardcter 
ordenen, instiguen, induzcan a su comisi6n, l o  cometan directamente o 
que, pudiendo impedirlo, no l o  hagan. 

b) Las personas que a instigaci6n de 10s funcionarios o empleados 
pfiblicos a que, se ref iere  e l  inciso a )  ordenen, instiguen o induzcan 
a su comisibn, l o  cometan directamente o Sean c6mplices. 

Articulo 4 

E l  hecho de haber actuado bajo 6rdenes superiores no eximird de l a  
responsabilidad penal correspondiente. 

Articulo 5 

N o  se invocars ni admitir6 como justif icaci6n del de l i to  de tortura l a  
existencia de circunstancias t a l e s  como estado de guerra, amenaza de guerra, 
estado de s i t i o  o de emergencia, conmoci6n o conflict0 inter ior ,  suspensi6n de 
garantias constitucionales, l a  inestabilidad pol i t ica  interna u otras  
emergencias o calamidades pfiblicas. 

N i  l a  peligrosidad del detenido o penado, n i  l a  inseguridad del 
establecimiento carcelario o penitenciario pueden jus t i f icar  l a  tortura.  

Articulo 6 

De conformidad con l o  dispuesto en e l  ar t iculo 1, 10s Estados Partes 
tomarbn’medidas efectivas para prevenir y sancionar l a  tortura en e l  h b i t o  de 
su jurisdicci6n. 

. 

Los Estados Partes se asegurarbn de que todos 10s actos de tortura y 10s 
intentos de cometer t a l e s  actos constituyan del i tos  conforme a su derecho 
penal, estableciendo para castigarlos sanciones severas que tengan en cuenta 
su gravedad. 

Igualmente, 10s Estados Partes tomarin medidas efectivas para- prevenir y 
sancionar, a d d s ,  otros  t r a tos  o penas crueles, inhumanos o degradantes en e l  
gmbito de su j u r i s d i c c i h .  
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Articulo 7 

Los Estados Partes tomarhn medidas para que, e n  , e l  adiestramiento de 
agentes de l a  pol ic ia  y de otros funcionarios pGblicos responsables de l a  
custodia de l a s  personas privadas de s u  l ibertad,  provisional o 
def initivamente, en 10s interrogatorios, detenciones o arrestos,  se ponga 
especial dnfasis en l a  prohibici6n del empleo de l a  tortura.  

Igualmente, 10s Estados Partes tomarh medidas similares para ev i ta r  otros  
t r a tos  o penas crueles, inhumanos o degradantes. 

Articulo 8 

Los Estados Partes garantizarhn a toda persona que denuncie haber s ido 
sometida a tor tura  en e l  dmbito de su jurisdicci6n e l  derecho a que e l  Cas0 
sea examinado imparcialmente. 

Asimismo, cuando exis ta  denuncia o raz6n fundada paa creer que se ha 
cometido un acto de tor tura  en e l  ambito de l a  jurisdiccibn, 10s Estados 
Partes garantizarsn que sus  respectivas autoridades procederan de of i c i o  y de 
inmediato a real izar  una investigaci6n sobre e l  cas0 y a i n i c i a r ,  cuando 
corresponda, e l  respectivo proceso penal. 

Una vez agotado e l  ordenamiento juridic0 interno del respectivo Estado y 
10s recursos que Gste prev8, e l  cas0 podr6 se r  sometido a instancias 
internacionales cuya competencia haya sido aceptada por ese Estado. 

Articulo 9 

Los Estados Partes se comprometen a incorporar en sus legislaciones 
nacionales, nonnas que garanticen una compensaci6n adecuada para l a s  victimas 
del  de l i to  de. tortura.  

I 
Nada de l o  dispuesto en  este ar t icu lo  afectard e l  derecho que puedan tener 

l a  vkt ima u o t ras  personas de recibir compensacibn en  virtud de l e g i s l a c i h  
nac ional existent e. 

. 
Articulo 1 0  

Ninguna declaraci6n que se compruebe haber sido obtenida mediante to r tura  
pod& se r  admitida como medio de prueba en un proceso, salvo en e l  que se siga 
contra l a  persona o personas acusadas de haberla obtenido mediante actos de 
tor tura  y Gnicamente como prueba de que por ese medio e l  acusado obtuvo tal 
dec l a  rac i 6n. 
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Artlculo 11 

Los Estados Partes tamarhn las providencias necesarias para conceder la  
extradiccidn de toda persona acusada de haber cometido e l  d e l i t o  de tor tura  o 
condenada por l a  comisi6n de ese del i to ,  de conformidad con sus respectivas 
legislaciones nacionales sobre extradici6n y sus obligaciones internacionales 
en es ta  materia. 

Artlculo 12 

Todo Estado Parte tomarh la8  medidas necesariaa para establecer su 
jurisdicci6n sobre e l  d e l i t o  descrito en la  presente Convenci6n en 10s 
siguientes casos: 

a)  Cwnto la  tor tura  haya sido cometida en e l  dmbito de su jurisdiccidnr 

b) 

c) Cuando l a  v i c t i m  sea nacional de este Estado y Bste l o  considere 

Cuando e l  presunto delincuente tenga su nacionalidadt o 

apropiado. 

Todo Estado Parte tamarh, a d d 8 ,  la8 medidas necesarias para establecer 
su jurisdiccidn sobre e l  de l i t o  descr i to  en la presente Qnvenci6n cuando e l  
presunto delincuente se encuentre en el &bit0 de su j u r i s d i c c i h  y no proceda 
a extradi tar lo  de conformidad con e l  a r t lcu lo  11. 

La presente Convenci6n no excluye la jurisdiccidn penal ejercida de 
conformidad con e l  derecho interno. 

* ,( Art5culo 13 

7 
EL de l i to  a que se hace referencia e n  el ar t icu lo  2 se considerard 

incluido entre  10s de l i to s  que dan lugar a e x t r a d i c i h  en t d o  t ra tado de 
extradici6n celebrado e n t r e  Estados Partes. Lo8 Estados Partes se camprometen’ 
a i n c l u i r  e l  de l i t o  de tor tura  como cam de extradici6n en todo t ra tado de 
extradicidn que celebren e n t r e  si en e l  futuro. 

1 0 

Todo Estado Parte que subordine la  extradicidn a la existencia de un 4 
tratado podr8, si recibe de otro Estado Parte con el que no t iene  tratado una 
sol ic i tud de extradicidn, considerar l a  presente Convenci6n comq l a  base 
jur idica necesaria para la  e x t r a d i c i h  referente a1 d e l i t o  de tortura.  La 
extradici6n estarg sujeta  a las d d s  condiciones exigible8 por e l  derecho de l  
Estado requerido. 

Los Estados Partes que no subordinan la  e x t r a d i c i h  a la  existencia de un 
tratado reconocergn dichos de l i tos  can0 casos de extradicidn en t re  ell08, a 
reserva de l a s  condiciones exigidas por derecho del  Estado requerido. 

1 

- 5  I’ 1 

I 
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No se conceders l a  extradicidn n i  se procederh a la  devolucidn de l a  
persona requerida cuando haya presuncidn fundada de que corre peligro su vida, 
de que s e r h  sometido a tor tura ,  t r a tos  crueles, inhumanos '0 degradantes o de 
que s e r h  juzgada por tr ibunales de excepcidn o ad hoc en el  Estado requirente. 

Articulo 14 

Cuando un Estado Parte no conceda l a  extradicibn, someterb el  cas0 a sus 
autoridades competentes como si e l  del i to  se hubiera cometido e n  e l  Smbito de 
su jurisdiccidn, para ef ectos de investigaci6n y ,  cuando corresponda, de 
proceso penal, dq,confonnidad con su legislaci6n nacional. La decisi6n que A 

adopten dichas autoridades Serb comunicada a1,Estado que haya sol ic i tado la  
extradicidn. 

Articulo 15 

Nada de l o  diqpuesta en la preaente convencidn podrh ser interpretado como 
limitacidn del derecho de as i lo ,  cuando proceda, ni como modificacibn a las 
obligaciones de 10s Estados Partes en materia de extradicihn. 

, 

' Articulo 16 

La presente Convencidn deja a salvo l o  dispuesto por l a  Convenci6n 
Americana de Derechos Humanos, por otras convenciones sobre la materia y por 
e l  es ta tu to  de l a  Comisidn Interamericana de Derechos Humanos respecto d e l  
d e l i t o  de torturas.  

Articulo 1 7  

Los Estados Partes se comprometen a informar a l a  Comisi6n Interamericana 
de Derechos Humanos acerca de las medidas legis la t ivas ,  judiciales,  
adntinistrativas y de o t ro  orden que hayan adoptado en aplicacidn de l a  
presente =n+ncidn. 

D e  conformidad con sus atribuciones, l a  Comisidn Interamericana de 
Derechos Humanos procurard analizar,  e n  su informe anual, l a  si tuaci6n que 
prevalezca en 10s Estados Miembros de l a  Organizacidp de 10s Estados 
Americanos en l o  gue respecta a l a  prevencidn y s u p r e s i h  de l a  tor tura .  

-! Articulo 18 

La preseqte pnvencidn est& abier ta  a l a  finna de 10s Estados Miembros de 
la  Organizacidn de 10s Estados Americanos. 

A r t h l l o  19 
' !  L , 

La presente Convencidn es t6  su je ta  a ratif icacibn. Los instnnnentos de 
rat i f icacidn se  depositar6n en  la  Secretaria General de l a  Organizaci6n de loa 
Estado s Arne ricano s . 

I 
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La presente Convencibn queda abierta a l a  adhesidn de cualquier o t ro  
Estado Americano. Los instrunrentos de adhesi6n se depositargn en la  Secretaria 
General de la  Organizaci6n de 10s Estados Americanos. 

Articulo 21 

&s Estados Partes podrdn f O r m U l a r  reservas a l a  presente Convenci6n a1 
momento de aprobarla, finnarla, r a t i f i c a r l a  o adherir a e l l a ,  siempre que no 
Bean incompatibles co e l  objeto y propdsito de la  Convencidn y versen sobre 
una o ut68 disposiciones especlficas. 

ArtSculo 22 

La presente Convend& ent ra rs  en vigor e l  trigthinto dSa a p a r t i r  de l a  
fecha en que haya sido depositado e l  segundo instnunento de ratif icacibn. Para 
cada Estado que rat i f ique la Convenci6n o se adhiera a e l l a  despu6s de haber 
sido depositado el segundo instrumento de r a t i f  icaci6n, l a  Convencidn entrard 
en vigor el trig6simo dia a p a r t i r  de l a  fecha en t a l  Estado haya depositado 
su instrumento de rat i f icacidn o adhesidn. 

Articulo 23 

La presente Convencidn regirg indef inidamente, per0 cualquiera de 10s 
Estados Partes podra denunciarla. El instrumento de denuncia serg depositado 
en l a  Secretarla General de l a  Organizaci6n de 10s Estados Americanos. 
Transcurrido un aEo, contado a p a r t i r  de' l a  fecha de dep6sito del instrumento 
de denuncia, l a  Convencidn cesard en sus efectos para e l  Estado denunciante y 
permanecers en vigor para 10s dem6s Estados Partes. 

Articulo 24 

El instrumento or iginal  de l a  presente Convenci6n, cuyos textos en 
espaiiol, franc&, ingles y portugu6s son iguahente  autSnticos, serd 
depositado en l a  Secretarla General de l a  Organizacidn de 10s Lstados 
Americanos, l a  que enviars copia certificada de su texto para su regis t ro  y 
publicacibn a la  Secretaria de las Naciones Unidas, de conformidad con e l  
a r t lcu lo  102 de l a  Carta de las Naciones Unidas. La Secretaria General de l a  
Organizaci6n de 10s E s t a d o s  Americanos not i f icar6 a 10s Estados Miembros de 
dicha Organizacibn y a 10s Estados que se hayan adheridos a l a  Convenci6n,las 
firmas, 10s dep6sitos de inscrumentos de ratif icacibn, adhesi6n y denuncia, 
asl  como las reservas que hubieren. \ 

W R  'i!RINIDAD Y TOBAGO* 

POR'EL SALVADOR, 

#)R PANAMA, 
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POR LA REPUBLICA ARGENTINA: 

POR SANTA LUCIA: 

POR BOLIVIA2 

POR JAMAICA: 

POR HAITI: 

POR LA REPUBLICA DOMINICANA: 
I 

. .  

POR MEXICO: 

POR ECUADOR: 

POR GRENADA2 

POR LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA2 

POR COLOMBIA2 

POR COSTA RICAr 

POR BARBADOS2 

POR ANTIGUA Y BARBUDAX 

POR PARAGUAY: ;~ 

POR NICARAGUA2 

POR PERU2 

POR HONDURAS2 

POR SAN CRISTOBAL Y NIEVES: 

POR GUATEMALA: 
v 

POR SURINAMEX 

POR CHILE2 

SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS: 

POR VENEZUELAt 

m R  EL W4MONWE?&TH DE LA!3 BAHAMAS2 
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POR 

POR 

FOR 

BRASIL: 

EL WMMONWEALTH DE DOMINICAr 

URUGUAY t 

DADA en l a  Sala de Sesiones de l a  Chars de Diputados, Palacio del 
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional, Capital de 
l a  Repcblica Dominicana, a 10s veintidds dias del mes de octubre del a60 mil 
novecientos ochenta y seis? .a30 143O de l a  Independencia y 124O de l a  
Restauraci6n. 

R. Edilio Vargas ,Ortega 
Vicepresidente en Funciones 

Luis J. Gonzglez Sdnchez Gem Garcia de Balaguer 
Secretario Secretaria Ad-Hoc. 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del  Congreso Nacional, en 
Santo Domingo de G u z m h ,  Distrito Nacional, Capital de l a  RepGblica 
Dominicana, a 10s cuatro dias del mes de noviembre del a5o mil novecientos 
ochenta y seis? afios 143O de l a  Independencia y 124O de l a  Restauracibn. 

f . 
c 

Florentino Carvajal Suero 
President e 

Maria A l t .  MLndez de Consor6 
I Seeretaria 

Vlctor E. ,'Garcia Sued 
Secretario 

JOAQUIN BALAGUER 
Presidente de l a  Repiiblica Dorninicana 

En ejercicio de las  atribuciones que m e  confiere e l  Articulo 55 de la 
Constituci6n de l a  RepGblica. 

PROMULGO la presente Resoluci6n y mando que sea publicad@ e n , l a  Gaceta 
Of ic ia l ,  para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de G u z m h ,  Distrito Naciona1,- Capital de l a  
Rep6blica DomFnicana, a 10s once (11) dias del mes de novi a?lo m i l  
novecientos ochenta y seis, aEo 143O de la LInwe&..xyaa 40, d,ela 
Re staurac i6n. ., E E  L L'i - *  r Z  

JOAQUIN &&Rf 


